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I11. BimomMocTi mpo opranizariiio, e Big0OyBcsl 3aXHCT
Indp cneuniasnizoBaHoi BY€HOI pagH (pa3oBoi creniaiizoBaHoi BY€HOI pasu): /1 26.001.11

IloBHe HaiMeHYBaHHSI IOPHUAHUYHOI 0COOM: KuiBChKuil HaLiOHAbHMIA YHIBEpCUTET iMeHi Tapaca
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IV. BizomocTi nipo nmiznpueMcTBO, yCTaHOBY, OpraHisalliio, B sIKii 0yJ10
BUKOHaHO JHUCEPTALil0

IloBHe HaliMEeHYBaHHSI IOPHUAUYHOI 0COOM: Kuichkuil HauioHaIbHMI yHiIBEpCUTET iMeHi Tapaca

[lleByeHKa
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V. BimomocTi npo gucepraniio
Moga guceprariii:
Koy TeMaTHYHUX PYOPHK: 16.31.41

Tema guceprauii:
1. TeopeTnyHi 3acagy i METOIMKA HIMEIbKO-YKPAIHCBKOTO IOPUAMYHOTO [IEPEKIAAY.

2. Theoretical Bases and Methodology of German-Ukrainian Legal Translation.

Pedepar:

1. Y puceprauii mociigpkeHi npoueaypy, MeTogu Ta (PyHKLii IopuIAYHOTrO NepeKaay SK HEBil'€MHOI CKJIaloBOL
IOPUIMYHOI Iisi7IBHOCTI y Cy4aCHUX ITPaBOBUX KysibTypax ®PH Ta Ykpainu i 3anponoHOBaHO YaCTKOBY CIELia/lbHY
TeOpilo HiMelbKO-YKPAiHChKOTO I0pUIMYHOTO I1epeKazy, sIka 6a3yeTbCsl Ha KyJIbTypOJIOTiYHO-TepMEHEBTUYHOMY
nigxopi 1o HpOro. MarepiaznaMu JOCIiIKEHHS CIYTyBajld TEKCTY OPUTiHAJIB Ta NIEPEKIIAliB YNHHUX TA iCTOPUYHUX
IKepeJl IpaBa Ta [IPpaBHUYO] JIiTepaTypy, TEKCTHU OLHOMOBHUX JIKEPEJ IPaBa, a TAKOX I0PUINYHI JJeKCUKorpadpiyHi
Ta iHmi goBinkosi mxepena ®PH ta Ykpainu. Y po6oTi nogaHo cucteMy (pOHOBUX 3HAHb PO BUKOHAHHS Ta IIPOLYKT
IOPUAMYHOrO NepeKJIany 3 orisiny Ha QyHKIii TpPaHCATY y IPaBOBill CUCTeMi-pelUITieHTi; 31ilicCHeHO
[epeKyIalo3HaBIMM aHali3 TUIIOBUX I0PUANYHUX TeKCTiB opuriHany (OPH) i nepeknany (YkpaiHa) y 3aKOHOZaBYOMY,
CyJOBOMY, aIMiHiCTPAaTUBHO-IiJIOBOMY Ta HAyKOBO-IOPUIAMYHOMY KaHpax. OKpEeMO PO3IJISHYTi OCHOBHI

TE€PMiHOJIOT{YHO-TIOHSTTEBI [1POOJIEMU HIMEIbKO-YKPAiHChKOTO I0pUIMYHOTO [1epeKyay Ta BiAIOBigHI 1eKCUKO-



rpamaruyHi TpaHcdopmaliii, HeobXifgHi 1715 FocsarHeHHs HabmkeHol PyHKLiOHATIbHOI €KBiBaJIEHTHOCTI IIPAaBOBUX

[IOHATD; 3aIIPOTIOHOBAHO HAayKOBi KPUTEPii a€KBATHOCTI IOPUANYHOTO NEPEKIANY SIK TAKOTO.

2. The thesis investigates procedures, methods and functions of legal translation as an integral part of legal
practices in modern legal cultures of Germany and Ukraine and offers a partial special theory of German-Ukrainian
legal translation, based on a culturally-hermeneutic approach to it. As research materials served the source and
target texts of the valid and historical law acts and legal literature, monolingual law texts, legal lexicographical and
other reference sources of Germany and Ukraine. In the thesis were considered: a system of background
knowledge, necessary to execute a proper legal translation with regard to its functions in the legal host system; a
translation analysis of typical German and Ukrainian legal source and target texts in the legislative, judicial,
administrative and scientific legal genres; the basic terminological problems of German-Ukrainian legal translation
and the appropriate lexical and grammatical transformations to achieve the approximate functional equivalence, as
well as general methods to achieve adequacy of legal translation.
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